
WRAITH HOLSTERS - WRAITH RUGER® LCR®-BLACK-RIGHT HAND

The Wraith’s thumb break retention strap allows a very fast draw while the
reinforced mouth allows an easy one-handed return to the holster. A sturdy belt
channel gives the Wraith a mild butt-forward cant for easy concealment and a
fast, smooth draw. Fits belts up to 1.75" wide

Attributes

Name: WRAITH RUGER® LCR®-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022099
Mfr. No.: WTH300B
Color: Black
Hand: Right
Make: Ruger
Material: Leather
Model: LCR
Style: Outside The Waistband
UPC: 601299009639

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WRAITH Holster von
Galco International

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WRAITH Holsters für die Ruger® LCR® von Galco International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Tragemöglichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Holster regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe stets die grundlegenden Sicherheitsregeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe ordnungsgemäß in das Holster eingesetzt ist, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wenn die Waffe nicht sicher gesichert ist.
Tragen Sie das Holster immer am vorgesehenen Platz (Rechte Hand, außen am Gürtel).
Achten Sie darauf, dass der DaumenbremsRiemen korrekt eingestellt ist, um ein versehentliches Ziehen zu
verhindern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Fädeln Sie den Gürtel durch den Gürtelkanal des Holsters.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.
Positionieren Sie das Holster so, dass es bequem erreichbar ist.

Nutzung:

Öffnen Sie den DaumenbremsRiemen, um die Waffe freizugeben.
Ziehen Sie die Waffe sanft und schnell aus dem Holster.
Nach der Benutzung führen Sie die Waffe vorsichtig zurück in das Holster.
Schließen Sie den DaumenbremsRiemen, um die Waffe zu sichern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem
geeigneten Entsorgungsort.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Holster erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu
Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um die Sicherheit und Funktionalität Ihres WRAITH Holsters zu
gewährleisten.
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WRAITH HOLSTERS WRAITH RUGER®
LCR®BLACKRIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Wraith Holsters Wraith Ruger® LCR®BlackRight Hand. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your Ruger® LCR® firearm.
Always verify that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Follow local laws and regulations regarding firearm carry and use.
If you experience any issues or concerns regarding the holster, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle your firearm with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Secure Fit: Ensure that the holster securely holds the firearm to prevent accidental discharges.
Draw Technique: Practice your draw technique in a safe environment to ensure a quick and safe retrieval of
your firearm.
Belt Compatibility: Use only belts that are up to 1.75" wide and are designed for holster use to ensure
stability.
Avoid Obstructions: Ensure that the holster is not obstructed by clothing or other items that may interfere
with the draw.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Thread your belt through the holster's belt channel.
Adjust the holster position to your preferred carry location.
Ensure that the holster is securely attached to the belt.

Usage:

Before placing your firearm in the holster, ensure it is unloaded.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.
To draw the firearm, use your thumb to disengage the retention strap.
Practice drawing the firearm in a safe environment to become familiar with the process.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local waste management regulations.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or follow local guidelines for
disposal of leather products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Wraith Holsters Wraith Ruger® LCR®BlackRight Hand, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Please ensure that you follow these guidelines to maintain safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation. Your safety and the safety of those around you is of utmost importance. Thank you for your
attention to these important safety instructions.
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Guide de Sécurité pour le Wraith Holster Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Wraith Holster Galco International pour votre Ruger® LCR®. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à respecter les réglementations de sécurité des produits de
l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme et que vous avez lu le manuel d'utilisation de votre arme
à feu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster. Recherchez des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez jamais votre arme à feu sans surveillance dans le holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le holster dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne tirez jamais votre arme à feu dans une direction non sécurisée.
Assurezvous que la sangle de rétention est correctement engagée lorsque le holster est utilisé.
Ne forcez jamais l'arme dans le holster. Assurezvous qu'elle s'insère facilement.
Enlevez le holster si vous sentez une gêne ou une douleur pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le Matériel: Assurezvous que le holster est en bon état et que toutes les parties sont présentes.
Ajustez la Ceinture: Le holster convient aux ceintures jusqu'à 1,75" de large. Assurezvous que votre ceinture
est correctement ajustée avant de porter le holster.
Positionnement: Portez le holster sur votre hanche dominante pour un accès facile. Le holster doit être
incliné légèrement vers l'avant pour un meilleur confort et une dissimulation efficace.

Utilisation

Pour retirer l'arme du holster, utilisez le pouce pour déclencher la sangle de rétention.
Tirez l'arme vers le haut et vers l'extérieur en gardant le doigt éloigné de la gâchette jusqu'à ce que vous
soyez prêt à tirer.
Lorsque vous remettez l'arme dans le holster, assurezvous qu'elle est correctement orientée et que la sangle
de rétention est bien en place.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le holster est usé ou endommagé, ne le jetez pas à la poubelle. Contactez un centre de recyclage
local pour une élimination appropriée.
Ne brûlez pas le holster, car cela peut libérer des substances toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un revendeur agréé.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Wraith Holster Galco International en toute sécurité. Prenez
soin de votre équipement et restez en sécurité.
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WRAITH HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
WRAITH RUGER® LCR®BLACKRIGHT HAND
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Wraith Holsterin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen
turvalliseen käyttöön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössä oikein ja että se on kiinnitetty tukevasti vyöhön.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä holsteria lasten ulottumattomissa.
Varmista, että holsteri on oikean kokoinen ja sopii käyttämällesi aseelle.
Älä käytä holsteria, jos et ole koulutettu sen käyttöön liittyvissä turvallisuusmenettelyissä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että ase on aina turvallisesti kiinnitetty holsteriin.
Vältä holsterin käyttöä tilanteissa, joissa voi olla riski aseiden vahingoittumiselle tai vahingoittamiselle.
Ole varovainen, kun otat aseen holsterista; varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.
Älä yritä muuttaa holsterin rakennetta tai materiaaleja, sillä tämä voi heikentää sen turvallisuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että holsteri on puhdas ja ehjä ennen asennusta.
Kiinnitä holsteri vyöhön niin, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä holsterin asentoa niin, että se on mukava ja helposti saavutettavissa.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin niin, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty ennen kuin lähdet liikkeelle.
Harjoittele aseen nopeaa ja turvallista vetämistä holsterista, jotta voit toimia tehokkaasti tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Kun holsteri ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet holsterin hävittämisestä.
Varmista, että holsteri on täysin tyhjennetty kaikista tarvikkeista ennen hävittämistä.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Voit myös tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Wraith Holsterille. Kiitos, että valitsit
Wraithin!


